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Please read this manual carefully before operating your set and retain it for
future reference.
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* Image shown may differ from your product.

— Safety instructions

HSITON3

/: This symbol is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

Please read these safety precautions carefully before using the product.

« When lifting or moving the product, at least two people are

required due to the heavy weight of the product.

- The product may fall down, causing a malfunction or
injury.

Do not let children hang on or climb onto the product.

- The product may fall down, causing an injury or even
death.

Do not install the product in a place which is unstable or

vibrating or a place where the product is not completely

supported such as a shaky shelf or a tilted place.

- The product may fall down or overturn, causing an injury
or malfunction.

Put the product on a flat and firm floor.

When moving or handling a product assembled with the

Stand, be cautious about damaging the exterior of the

product.

When there is a stain or fingerprint left on the surface, wipe

it off gently.

- When removing a stain, do not use excessive force. Wiping
with excessive force may cause scratches or discoloration
on the product.

Assembling and Preparing

Accessories

-
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How to Assemble the Stand

« When assembling the stand, put the product on a table or a
flat floor with its screen facing downward. Here, first put a
soft and fluffy cloth on the place, and then put the product
on top of it to prevent the screen from being damaged.
When assembling the stand, check if the screws are
completely fastened. (If they are not completely fastened,
the product may lean forward after being installed.) Avoid
fastening the screws with excessive force because otherwise
the joint part of the screws may be worn out, and the screws
might come off.

When assembling the product, do not use foreign substances
(oil, lubricant, etc.) on the screws.

- It may cause damage to the product.

Before installing a wall mount support, disassemble the
Stand by conducting the method to assemble the stand in a
reverse order.
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Mounting on a Table

1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.
« Leave a 10 cm (4 inches) (minimum) space from the wall for
proper ventilation.

2 Connect the power cord to a wall outlet.

Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the
screw parts when assembling the product. (Doing so may
damage the product.)

If you install the TV on a stand, you need to take actions

to prevent the product from overturning. Otherwise, the

product may fall over, which may cause injury.

Do not use any unapproved items to ensure the safety and

product life span.

Any damage or injuries caused by using unapproved items

are not covered by the manufacturer’s warranty.

Make sure that the screws are inserted correctly and fastened

securely. (If they are not fastened securely enough, the TV

may tilt forward after being installed.) Do not use too much
force and over tighten the screws; otherwise screw may be
damaged and not tighten correctly.

Only use the authorized stand and wall mounting bracket

made specifically for LG products.

- Pursuant to Consumer Protection Law, LG Electronics will
not be held responsible for any product malfunction,
material damage or injury caused by using products not
authorized by LG Electronics.

Securing the TV to a Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back
of the TV.
- Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the

bolts first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall.
Match the location of the wall bracket and the eye-bolts on the rear
of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope.
Make sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support
the TV securely.

« Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

Specifications
Width x Height x Depth Weight
Model N
odelfame (mm) (inches) (kg) (Ibs)
21x177x271 0.7
AN-GXDV
GXDVSS (0.8X6.9%10.6) (15)
21x177x 284 0.8
AN-GXDV65
(0.8x6.9x11.1) (1.7)
20x179x323 0.8
AN-GKDV77 (0.7x7.0x12.7) (1.7)
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Supplier *s Declaration of Conformity

Trade Name LG
Responsible Party LG Electronics USA, Inc.
Address 1000 Sylvan Ave Englewood
Cliffs, NJ 07632
Telephone (201)266-2215 LG Customer Information Center
For inquires or comments, visit www.lg.com or
call;
The model and serial number of the product are located 1-800-243-0000  USA, Consumer User
on the back and on one side of the product. Record 1-888-865-3026  USA, Commercial User
them below in case you ever need service. 1-888-542-2623 CANADA
Model Register your product Online!

www.lg.com

Serial No.
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MANUEL D'UTILISATION

Socle

Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser 'appareil et conservez-le
pour pouvoir vous y reporter ultérieurement.

AN-GXDV55
AN-GXDV65
AN-GXDV77

www.lg.com

Copyright © 2020 LG Electronics inc. Tous droits réservés.
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* Lillustration peut ne pas correspondre a votre produit. Assem b | age et prépa ration

Directives de sécurité .
Accessoires

-

Ce symbole vise a alerter I'utilisateur de la présence de
directives d'utilisation et de maintenance (entretien)
importantes dans la documentation accompagnant I'appareil.

x4

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d'utiliser le (M4 x L20)
produit.

& « Enraison du poids élevé du produit, au moins deux
personnes sont requises lorsque vous désirez déplacer ou

soulever le produit.

- Le produit pourrait tomber et causer des blessures ou
entrainer un mauvais fonctionnement.

Ne laissez pas les enfants grimper sur le produit ou se

suspendre a celui-ci.

- Le produit pourrait tomber et causer des blessures ou
entrainer la mort.

Niinstallez pas le produit sur un emplacement instable ou = 7 —
sujet aux vibrations, ou sur un meuble qui ne supporte pas K ) . j

totalement le produit comme une étagére fragile ou une

surface inclinée.

- Le produit pourrait tomber ou se renverser et causer des
blessures ou entrainer un mauvais fonctionnement.

Installez le produit sur une surface plate et stable.

Faites attention de ne pas endommager I'extérieur du _

produit lorsque vous déplacez le produit ou le manipulez

avecle socle.

En cas de tache ou de trace de doigt sur la surface, essuyez- K

les délicatement.

- N'appuyez pas trop lorsque vous essuyez une tache.
L'utilisation d'une force excessive risque de rayer ou de
décolorer le produit.



Comment assembler le socle

A\

« Lors de I'installation du socle, posez le produit sur une table
ou une surface plate avec son écran tourné vers le bas. Placez
d'abord un tissu doux et moelleux, puis posez le produit sur
le tissu pour éviter d'endommager I'écran.

Assurez-vous d'avoir complétement serré les vis lorsque
vous assemblez le socle. (Si elles ne sont pas complétement
vissées, le produit peut basculer vers I'avant aprés avoir été
installé.) Ne serrez pas trop les vis, car la partie de fixation
des vis pourrait s'user, et les vis risquent de tomber.

Lors de I'assemblage du produit, n‘appliquez pas de
substances étrangeéres (huile, lubrifiant, etc.) sur les vis.

- Cela pourrait endommager le produit.

Avant d'installer un support mural, démontez le socle

en suivant les étapes d'assemblage du socle dans le sens
inverse.
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Installation sur une table

1 Soulevez et placez le téléviseur en position verticale sur une table.
« Laissez au minimum un espace de 10 cm (4 po) entre le mur et le
téléviseur pour assurer une aération adéquate.

2 Branchez le cordon dalimentation a une prise murale.

& « Lors de I'assemblage du produit, n‘appliquez pas de
substances étrangeéres (huiles, lubrifiants, etc.) sur les vis.
(Cela pourrait endommager le produit.)

« Sivous installez le téléviseur sur un socle, vous devez
prendre les mesures nécessaires pour éviter qu'il ne se
renverse. Autrement, le produit pourrait tomber et causer
des blessures.

Afin de garantir la sécurité et la durée de vie de I'appareil,

n'utilisez pas de composants non approuvés.

Tout dommage ou toute blessure résultant de I'utilisation

d’un élément non approuvé n'est pas couvert par la garantie

du fabricant.

Assurez-vous que les vis sont correctement insérées et

fermement serrées. (Si elles ne sont pas suffisamment

vissées, le téléviseur peut basculer vers I'avant aprés avoir
été installé.) Ne forcez pas trop sur les vis et ne les serrez pas
trop, car vous pourriez les endommager et ne plus pouvoir
les visser correctement.

Utilisez seulement un socle et un support de fixation murale

autorisés congus spécialement pour les produits LG.

- Envertu de la Loi sur la protection des consommateurs,
LG Electronics ne pourra étre tenue responsable en cas de
dysfonctionnement du produit, de dommages matériels
ou de blessures dus a I'utilisation de produits non autorisés
par LG Electronics.

Fixation du téléviseur sur un mur

1 Insérez et serrez les boulons a ceil ou les supports et les boulons a
Iarriére du téléviseur.

« Sides boulons sont insérés dans les emplacements des boulons &
ceil, retirez tout d'abord les boulons.

2 Fixez les supports de fixation murale au mur a I'aide des boulons.
Al'arriére du téléviseur, alignez les boulons & ceil sur les
emplacements correspondants de la fixation murale.

3 Fixez les boulons a ceil aux supports de fixation murale a I'aide d’une
corde solide. Assurez-vous d'installer la corde de fagon a ce qu'elle
soit paralléle a la surface horizontale.

« Utilisez une plateforme ou un meuble suffisamment solide et large
pour soutenir le téléviseur de maniére sécuritaire.

« Les supports, les boulons et les cordes ne sont pas fournis. Vous
pouvez obtenir des accessoires supplémentaires aupres de votre
détaillant local.

Caractéristiques techniques

Nom du modéle Largeur x Hauteur x Poids
Profondeur (mm) (po) (kg) (Ib)
21x177x271 0,7
AN-GXDV!
GHDVSS (0,8x6,9%10,6) 15)
21x177x284 0,8
AN-GXDV65
(0,8x6,9x11,1) (1,7
AN-GXDVT7 20x179x323 0,8
(0,7x7,0x12,7) (%)
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Déclaration de conformité du fournisseur

Appellation LG
commerciale

Partie responsable LG Electronics USA, Inc.

Adresse 1000, av. Sylvan, Englewood
Cliffs, NJ 07632
Téléphone (201) 266-2215

Les numéros de modele et de série du produit sont
situés a larriére et sur l'un de ses cotés. Inscrivez-les
ci-dessous au cas ol vous auriez besoin d'un service
d'entretien ou de réparation.

Modele

Service a la clientele LG
Pour toute question ou tout commentaire, visitez

le www.lg.com ou appelez :

1888542-2623  CANADA
1800 243-0000 Etats-Unis, résidentiel
1888 865-3026 Etats-Unis, commercial

Numéro de
série

Enregistrez votre produit en ligne!

www.lg.com
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MANUAL DEL USUARIO

Soporte

Lea atentamente este manual antes de poner en marcha el equipo y consérvelo
para futuras consultas.

AN-GXDV55
AN-GXDV65
AN-GXDV77

www.lg.com

Copyright © 2020 LG Electronics Inc. Todos los derechos reservados.
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* Es posible que laimagen que se muestra sea diferente de su producto.

Instrucciones de seguridad

Este simbolo tiene como fin alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de funcionamiento y
mantenimiento (servicio) en la documentacién que se incluye
con el aparato.

Lea estas precauciones de sequridad atentamente antes de utilizar el
producto.

« Se necesitan al menos dos personas para levantar o mover el
producto debido a su peso.

- El producto podria caerse y causar su malfuncionamiento
o lesiones.

« No deje que los nifios se trepen ni se cuelguen de él.

- El producto podria caerse y causar lesiones o incluso la
muerte.

« Noinstale el producto en un lugar inestable o con
vibraciones, ni donde no quede apoyado firmemente, como
un estante inestable o una superficie inclinada.

- El producto podria caerse o darse vuelta y causar lesiones o
su malfuncionamiento.

« Coloque el producto en una superficie plana y firme.

« (uando se traslade o manipule el producto con el soporte
ensamblado, tenga cuidado de no dafiar la parte externa
del producto.

« En caso de que queden manchas o marcas de los dedos sobre
la superficie, limpie con un paio cuidadosamente.

- Al quitar una mancha, no aplique demasiada presion.
Si limpia aplicando demasiada presion podria rayar o
decolorar el producto.

Montaje Y Preparacion

Accesorios

-

x4
(M4 x120)

]




Como ensamblar el soporte

« Cuando ensamble el soporte, coloque el producto sobre una

mesa o una superficie plana con la pantalla apuntando hacia

abajo. Primero, coloque un pafio suave y acolchado sobre la

superficie y, luego, ubique el producto sobre este para evitar

que se darie la pantalla.

Cuando ensamble el soporte, verifique que los tornillos estén

bien ajustados (de lo contrario, el producto puede inclinarse

hacia delante después de instalarse). Trate de no ajustar

demasiado los tornillos porque podria desgastarse la tuerca

y, por ende, salirse los tornillos.

Al ensamblar el producto, no aplique sustancias extrafas

(como aceite, lubricante, etc.) sobre los tornillos.

- Podria causar dafos al producto.

« Antes de instalar el soporte de pared, desmonte el soporte en
funcion del método de montaje en orden contrario.
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Montar sobre una mesa

1 Levante el televisor y déjelo en posicién vertical sobre la mesa.
« Deje un espacio minimo de 10 cm (4 pulgadas) entre el televisory
la pared para asegurar una ventilacion adecuada.

10Cm
|(4 pulgadas)

2 (onecte el cable de alimentacién al tomacorriente de la pared.

« No aplique sustancias extrafias (aceites, lubricantes, etc.) a
las piezas de los tornillos para el montaje del producto. (Se
podria dafiar el producto.)

« Siinstala la television en un soporte, debe tomar medidas
para evitar que el producto se vuelque. De lo contrario, el
producto puede caerse y provocar lesiones.

« No use ningtin producto no autorizado para garantizar la

sequridad y la vida util del producto.

La garantia del fabricante no cubre dafios o lesiones que

pueden producirse al utilizar elementos no aprobados.

Asegrese que los tornillos se inserten de forma correcta y

queden firmes. (Si no estan lo suficientemente ajustados,

el TV puede inclinarse hacia delante después de instalarse.)

No aplique demasiada fuerza ni ajuste demasiado los

tornillos; de lo contrario, estos podrian daarse y quedar mal

ajustados.

Utilice solamente el soporte de pared autorizado y la

ménsula de fijacion especifica para productos LG.

- De acuerdo con la Ley de Proteccion al Consumidor,

LG Electronics no asumird responsabilidad por el
malfuncionamiento del producto, dafios materiales o
lesiones causados por el uso de productos no autorizados
por LG Electronics.

Fijar el televisor a la pared

1 Insertey ajuste los tornillos de ojo del televisor en su parte posterior.
« En caso de que haya tornillos insertados, primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes correspondientes en la
pared.
Haga coincidir Ia ubicacion del soporte de pared y los cincamos de la
parte posterior de la television.

3 Conecte los cdncamos y los soportes de pared con una amarra
resistente y ajdstelos con firmeza. Asegurese de mantener la amarra
en posicion horizontal a la superficie plana.

« Utilice una plataforma o un armario que sea lo suficientemente fuerte
y grande para sostener el televisor de manera segura.

« No se proporcionan soportes, tornillos ni amarras. Puede solicitar
otros accesorios a través de su distribuidor local.

Especificaciones
Nombre del Ancho x Altura x Profundidad Peso
modelo (mm) (pulgadas) (kg) (libras)
AN-GXDVS5 21x177x271 0,7
(0,8x6,9x10,6) (1,5)
21x177x284 0,8
AN-GXDV65
(0,8x6,9x11,1) 1,7
T 20x179x323 0,8
(0,7x7,0x12,7) (1,7)
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Los nimeros de modelo y de serie del producto se
encuentran ubicados en su parte posterior. Registrelos
en el siguiente espacio por si alguna vez necesita recurrir
al servicio técnico.

Modelo

N.° de serie






